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QZ:"’é Cartos do Arruda * Drasif
Deta se nasce, cresce e vive.
:%[pms cuidam e tratam bem sempre.
Outros 6 um Prato do comida.




Fbandona da nos cantos da casa.
Gomo passar da idade, piora.
Jantas dificuldades ji passou,
322.9 é forte e resiste as dores.
Déi na abma o tambiém na carne.
Ko sous dia, beijos e abracos.
E no docorrer do ano, frieza.
%ﬁferem;a e zero respetto.
mz:.m farta e comida cara.
%Jyem do ﬁf/:o que estd féra.
«7‘22.9 © gue efa quer é carinke.
cgg.y’ez'to e amor sem fimites.
HNunca seja um filko ingrato.
Guide bem, enquanto vocé a tem.
Dia dus mdes, sido todos os dias.
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szwé Garfos do HArruda * Drésil
HOMMAGE FUX MERES

I nait, grandit et vit.
Gertains  prennent toujours soin et traitent bien.
'autres se contentent d'une assiette de nourriture.
Fhandonné dans Jos coins de Ja maison.
FEn vieilfissant, Ja situation empire.
Tant do ﬁﬁmftés sont déja  passées,




ﬂaz’o i/ est fort ot résiste & Ja doulour.
Cela faz't mal & [ éme ot aussi & Ja chair.
Dans votre  Journée, bisous et cifins.
Ft tout au Jong de [ année, fe  froid.
g;td’ﬁ‘érence et zéro respect.
JTable compléte et nourriture chere.
az:&nye du ﬁl& qui est absent.
Maie co gu ‘elle veut, c'ost do /. affoction.
&gwect ot amour sans fimites.
Wgo‘gyez jamats un enfant ingrat.
Frenox-en bien soin  pendant gue vous / avez.

La fé‘te dos méres, cest tous Jos Jours.
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JOSE CARLOS DE ARRUDA®
BRAZIL

RIBUTE TO MOTHERS

He is born, grows and lives.

Some always take care and treat well.
Others are satisfied with a plate of food.
Abandoned in the corners of the house.

As he gets older, the situation gets worse.
So many difficulties have already passed,
But he is strong and resists pain.

It hurts the soul and also the flesh.

In your day, kisses and hugs.

And throughout the year, the cold.




Indifference and zero respect.

Full table and expensive food.
Message from the son who is absent.
But what she wants is affection.
Respect and love without limits.
Never be an ungrateful child.

Take good care of him while you have him.

Mother's Day is every day.
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JOSE CARLOS DE ARRUDA * BRASIL

HOMENAJE & LAS MADRES

El nace, crece y vive.

Algunos siempre cuidan y tratan bien.
Otros se conforman con un plato de comida.
Abandonado en los rincones de la casa.
A medida que envejecemos, la situacibn empeora.
Ya han pasado tantas dificultades
Pero él es fuerte y resiste el dolor.
Duele el alma y también la carne.

En tu dia, besos y abrazos.

Y todo el afo, el frio.
Indiferencia y cero respeto.

Mesa llena y comida cara.

Mensaje del hijo que esta ausente.




Pero ella lo que quiere es carifio.
Respeto y amor sin limites.
Nunca seas un nifio desagradecido.
Cuidalo bien mientras lo tengas.

El Dia de la Madre es todos los dias.
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Xoce KapJsioc ge Appyaa
bpasuiusa

AAHb MATEPAM

OH poxpgaeTcs, pacTeT U XUBET.
HekoTopble Bceraa 3aboTATCS M XOPOLLO OTHOCATCS.
[pyrve cornawatoTcsa Ha Taperky efbl.
3abpoLUeHHbIV Mo yrnam goma.

C Bo3pacToM cuTyauus yxyawaeTtcs.
CTOnNbKO TPYAHOCTEN Y>Ke NPOLLSIO,

Ho OH cunbHbIN 1 conpoTusnseTcsa 6onu.
OTO paHuT Aywy n NNoTb.

B TBOM geHb nouenyu n ob6baTus.

W kpyrnbin rog xonoa.
Bespasnunume n HoMb yBaXXeHu4.
MonHbIM cTON M goporad efa.
CoobLeHne OT CcbiHa, KOTOPOro HET.

Ho en HyxHa nto6oBb.

YBaxkeHune n niobosb 6e3 orpaHNYeHui.
Hwvkorga He ByabTe HebnarogapHbIM pebeHKoM.
Beperunte ero, noka oH y Bac ecTb.

[leHb maTepu KaxXabln OeHb.







